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  TUTU
Acer v200 Serisi Seyahat Yardýmcýsý cihazýnýn 
özellikleri 
Modasý geçmiþ kaðýt haritalarla boðuþmaya son.  Yüzünüzde sýkýlgan bir ifadeyle “Sanýrým kayboldum” demeye son.  
Ve en önemlisi de belli bir yeri bulabilmek için çýlgýnlar gibi aramaya son.  Yeni Acer v200 Serisi Seyahat Yardýmcýsý ile 
hedefinize hýzlý ve kolay bir þekilde ulaþýn.  

Güçlü sistem  
• Microsoft Windows CE .NET 5.0 iþletim sistemi
• Geniþ ve tam GPS kapsama alaný    
• Öngörülü ve Akýllý Navigasyon yazýlýmý

Hareketli tasarým
• Kompakt ve hafif gövdesi sayesinde araç sürerken veya yürürken kullanýcýlar rahatlýkla yanlarýnda taþýyabilirler.
• Birden fazla araçta kullanýlabilmesi için araç montaj kiti (ön cama montaj)
• Araç þarj cihazý ve USB kablosu ile yolda þarj etme 

Pil ömrü
• Navigasyon yazýlýmýnýn kullanýmý: 4 saat 3 saat

Ergonomik özellikler
• 3.5" QVGA (Mikro yansýtýcý ile aktarma; TMR) dokunmatik panel ile
• Ses düzeyinin ayarý için eriþimi kolay kumanda geçiþ tuþlarý
• Büyük simgeler ve kumanda düðmeleriyle basit, kullanýmý kolay kullanýcý arayüzü  
• Kullanýcý arayüzü için çoklu dil desteði
• Ýleri güç ekonomisi seçenekleri  
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Acer v200 Serisi Seyahat Yardýmcýsý cihazýnýn ambalajýndan 
çýkartýlmasý  
Acer v200 Serisi Seyahat Yadýmcýsý’ný satýn aldýðýnýz için teþekkür ederiz.  Acer v200 Serisi Seyahat Yardýmcýsý 
kutusunda aþaðýda listesi bulunan parçalarýn tümü bulunmaktadýr.  
• Acer v200 Serisi Seyahat Yardýmcýsý ünitesi  

• Araç montaj kiti 
• Araç tablasý (Ürünün gerçeði resimlerdekinden farklýlýk gösterebilir) 

• Araç Tutucusu 
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•  Harita SD kartý

• Acer v200 Serisi Seyahat Yardýmcýsý Baþlangýç Kýlavuzu
• Acer v200 Serisi Seyahat Yardýmcýsý Garanti Kitapçýðý
• Navigasyon yazýlýmý Hýzlý Baþlangýç Kýlavuzu
• Navigasyon yazýlýmý CD’si

Ýsteðe baðlý aksesuarlar:
Ýsteðe baðlý olan bazý aksesuarlar, Acer v200 Serisi Seyahat Yardýmcýsý cihazlarýn bir kýsmýnda standarttýr.
• Dýþ GPS anteni 

• GNS TMC alýcýsý (sadece v21060 modeline uygundur)

 Kullanmak istediðinizde, araç þarj cihazý GNS TMC modülüne takýlmalýdýr.  GNS TMC modülü gücünü araç þarj 
cihazýndan alýr, bu modüle Acer v200 Serisi Seyahat Yardýmcýsý tarafýndan güç saðlanmaz.  GNS TMC fonksiyonunun 
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nasýl kullanýlacaðý ile ilgili daha ayrýntýlý bilgi için navigasyon yazýlýmýnýza bakýnýz.  Bu fonksiyon sadece v210 modeli 
için mevcuttur. 

Ürünün eksik veya arýzalý olmasý durumunda, bunu derhal satýn alýnan yere bildirin.  Kutularý ve ambalaj malzemelerini 
daha sonra kullanmak üzere saklayýn.

Bazý modellerde, yukarýdaki resimlerde gösterilmemiþ olan isteðe baðlý aksesuarlar olabilir.  Daha ayrýntýlý bilgi için 
lütfen satýcýnýza danýþýn.
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Baþlarken
Bu bölümde, Acer v200 Serisi Seyahat Yardýmcýsý cihazýnýn donaným arayüzü ve ek donanýmlarý anlatýlmaktadýr.  
Cihazýn kurulmasýyla ilgili talimatlar ve bazý temel sistem operasyonlarýndan da bahsedilmektedir.  

Sistem turu
Bu bölümde, cihaz donanýmý arayüzünde bir tura çýkacaksýnýz.

Ön ve Arka paneller

TÝP Bileºen Taným

1 LED Göstergesi Aygýt durumunu gösterir:

• Yeþil: Güç açma

• Kýrmýzý: Batarya zayýf

• Turuncu: Batarya þarj oluyor

2 3.5" TFT LCD (Dokunmatik 
ekran)

Acer v200 Serisinin gezinti yazýlýmýný gösterir.

3 Soft Sýfýrlama düðmesi Aygýt cevap vermeyi durdurursa aygýtý geri 
yükleyi kullanýn. Ayrýntýlý bilgi için "Soft sýfýrlama 

yapýlmasý" üstünde sayfa 20 bölümüne bakýnýz.

4 Batarya anahtarý Sert kapatma yapmak için kullanýn. Ayrýntýlý bilgi 
için "Hard sýfýrlama yapýlmasý" üstünde sayfa 21 
bölümüne bakýnýz.

5 Hoparlör Acer v200 Serinizden gelen ses çýkýþý.
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Not: Acer e300 Serisi Seyahat Yardýmcýsý cihazýnýzý navigasyon modunda nasýl kullanacaðýnýzla ilgili daha fazla bilgi 
için Navigasyon yazýlýmý Hýzlý Baþlangýç Kýlavuzu veya Navigasyon yazýlýmý Kullanýcý Kýlavuzuna (Navigasyon yazýlýmý 
CD’si içinde bulunur) bakýn. Acer v200 Serisi Seyahat Yardýmcýnýzý gezinti modunda nasýl kullanacaðýnýz hakkýnda 
daha fazla bilgi için, Gezinti yazýlýmý Hýzlý Baþlangýç Kýlavuzuna veya Gezinti yazýlýmý Kullanýcý Kýlavuzuna bakýnýz 
(Gezinti yazýlýmý CD’sine dahil edilmiþtir).

Sol ve Sað paneller

TÝP Etiket Taným

1 SD/MMC yuvasý Secure Digital veya MultiMedia Kartýný kabul eder, 
daha fazla bellek eklemenize izin verir, eklemeli 
uygulamalarý kurar veya dahili uygulamalara kurulan 
ses veya metin dosyalarýný kullanýr. Acer v200 
Serinizden veri yedeklemek için geniþletme kartlarýný 
kullanabilirsiniz.

2 Ses kontrol anahtarý Hoparlörün sesini artýrmak için yukarý itin, Hoparlörün 
sesini azaltmak için aþaðý itin.

3 Güç düðmesi Acer v200 Serisi kapalý ise açmak için basýn ve en son 
görünen ekrana geri dönün ve açýksa basarak 
kapatýn.

4 Harici GPS anten 
konektörü

Harici GPS antenini baðlar (isteðe baðlýdýr).
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 Üst ve Alt paneller

 

Ek donanýmlar turu
Bu bölüm sizi, Acer v200 Serisi Seyahat Yardýmcýsý cihazýnýzla birlikte gelen ek donanýmlarla ilgili bir tura çýkartýyor.

TÝP Etiket Taným

1 Mini USB 
konektörü

Dahili bataryayý þarj etmek için aygýtýnýzý araç þarj aletine 
baðlar.

2 Kulaklýk jaký Ses dýþ hat cihazlarýný baðlar (kulaklýklar). 

3 Araç modülü için 
yuvalar

Araç Montaj kitinin araç modülüne baðlar.
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Araç Montaj Kiti
Araç Montaj Kiti araç tablasý ve araç tutucusundan oluþmaktadýr. 

TÝP Etiket Taným

1 Tutucu Araç tablasýný araç tutucusuna baðlar.

2 Ayar contasý Sekiz yönde ayarlanabilir.

3 Esnek çubuk Aygýtýn rahat görüntülenmesini artýrmak için ayarlanabilir.

4 Vantuz Araç tablasýný seçilen montaj bölgesine monte eder. 

5 Vantuz açma 
týrnaðý 

Vantuzun vakum contasýný açmak için çekin.

6 Vantuz kilitleme 
kolu 

Araç tablasýnýn vakum contasýný emniyete alýr.
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Acer v200 Serisi Seyahat Yardýmcýsý kurulumu 
Yeni Acer v200 Serisi Seyahat Yardýmcýsý cihazýnýzýn kullanýmý çok kolaydýr.   Ambalajýndan çýkartýn, monte edin ve 
açýn; artýk kullanmaya hazýrsýnýz. Cihazý kutusundan çýkartýp hemen kullanmaya baþlamak için aþaðýdaki kolay montaj 
iþlemlerini uygulayýn:

1 Cihazý kutusundan çýkartýn

1 Batarya anahtarýný açar. (Batarya anahtarýnýn yeri için "Ön ve Arka paneller" üstünde sayfa 5 sayfasýna 
bakýnýz).

2 Açýn ve cihazý yapýlandýrýn. 

3 Cihazý aracýnýza yerleþtirin.  Daha fazla bilgi için "Cihazýn aracýnýza kurulmasý:" üstünde sayfa 11 kýsmýna 
bakýnýz.

Acer v200 Serisi Seyahat Yardýmcýsý cihazýn aracýnýza 
yerleþtirilmesi    
Acer v200 Serisi Seyahat Yardýmcýsý cihazýnýzla birlikte gelen araç montaj kiti ve araç þarj cihazý ile cihazýnýzý 
aracýnýza monte edebilirsiniz.  Araç montaj kitini vantuz kullanarak ön cama veya kendinden yapýþan güç diski 
konektörü kullanarak gösterge paneli üzerine yerleþtirmeyi seçebilirsiniz.

Bazý ülkelerde aracýn gösterge paneli üzerindeki herhangi bir yere elektronik bir alet monte etmek yasaktýr.  Araç 
tablasý braketini takmadan önce, kabul edilebilir montaj yerleri için yerel yasalarý kontrol etmeyi unutmayýn.  
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Daha yeni olan bazý araç modellerinde ön cam içine gömülmüþ bir ýsý yansýtýcý kalkan olabilir.  Bu bazý durumlarda 
GPS sinyalinin alýnmasýný engelleyebilir.  Aracýnýzda bu tip bir sorun yaþýyorsanýz, harici bir GPS anteni satýn almanýz 
gerekir.  Daha ayrýntýlý bilgi almak için Acer bölge satýcýnýzla temasa geçin. 
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Araç montaj kiti kurulum hatýrlatýcýlarý 

Aracýnýzda araç tablasýný yerleþtireceðiniz yüzey aþaðýdaki özelliklere sahip olmalýdýr :  
• Düzgün, düz, yað ve kirden arýnmýþ olmalý
• Sürücünün gözlerini yoldan ayýrmadan kolayca görebileceði/eriþebileceði bir yer olmalý 
• Cihazýn araç kumandalarýný engellemeyecek ve sürücünün yolu görmesini kýsýtlamayacak bir yer olmalý
• Hava yastýðý açýlma bölgesinden uzakta olmalý

Cihazýn aracýnýza kurulmasý: 
Bu bölümde vantuz kullanýlarak araç montaj kitinin aracýnýzýn ön camýna nasýl monte edileceði gösterilmektedir. 
Kendinden yapýþan elektrikli disk konektörünü kullanarak gösterge paneline montaj prosedürleri için, Acer v200 Serisi 
Seyahat Yardýmcýsý Baþlangýç Kýlavuzu’na bakýn.

1 Montaj yapýlacak olan yüzeyi bir cam temizleyicisi ve temiz bir bezle temizleyin.

2 Ortam sýcaklýðý 15°C’nin (60°F) altýndaysa, saðlam bir vakum yapýþmasý elde etmek için montaj bölgesini ve 
vantuzu ýsýtýn (örneðin bir saç kurutma makinesiyle).

3 Araç tablasýný seçilen montaj bölgesine monte edin.

a Vantuzu kilitleme kolu yukarýya bakacak þekilde seçilen bölgeye sabitleyin. 

b Vantuz ile montaj yüzeyi arasýnda bir vakum yaratmak amacýyla, kilitleme kolunu kendinizden uzaklaþtýracak 
þekilde çevirin.   .  

c Bir sonraki adýma geçmeden önce vakum yapýþmasýnýn yeterince saðlam olduðundan emin olun.

d Araç tablasý tutucusunun üzerindeki vidalarý araç tutucusunun arkasýndaki deliklere yerleþtirin, her iki 
parçada birbirine geçene kadar araç tutucusunu gösterilen yönde hareket ettirin.
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4 Harita SD kartýný aygýta yerleþtirin.  

5 Cihazý araç tutucusuna takýn. 
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6 Cihazý araç tablasý üzerine yerleþtirdikten sonra, araç þarj cihazýný baðlayýn. 

Aracýn motoru kapalýysa, araç kontaðýný tekrar Aksesuarlar konumuna getirmeniz gerekebilir. Aracýnýzýn kullaným 
kýlavuzuna bakýn.

Þarj sýrasýnda güç LED göstergesi ýþýklarý turuncu yanýyor. 

Aracýnýza monte edildikten ve çakmak yuvasýna takýldýktan sonra cihazýnýzý kullanmaya baþlayabilirsiniz.  Ancak, ilk 
kez kullanmadan önce aygýtýnýzý tam kapasite þarj etmeniz önerilir. Aygýtý þarj ederken, batarya anahtarýný kapatmayýn. 
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Acer v200 Serisi Seyahat Yardýmcýsý temelleri  
Bu bölümde, Acer v200 Serisi Seyahat Yardýmcýsý cihazýnýzýn kullanýmýndaki temel donaným iþlemleri anlatýlmaktadýr. 
Cihazýn kumanda arayüzü ile ilgili bilgilerden de bahsedilmektedir. 

Donaným arayüzü 

Dokunmatik ekran ýþýðýnýn kullanýmý   

Bazý aydýnlatma koþullarýnda, cihazýnýzdaki bilgilerin görülmesi zor olabilir.  Böyle bir durumda, dokunmatik ekraný 
aydýnlatmak için ekrana dokunarak arkadan aydýnlatma etkinleþtirilir.  

SD/MMC yuvasýnýn kullanýmý  

Acer v200 Serisi Seyahat Yardýmcýsý cihazýnýn, yedekleme yapmak ve dosyalarýn ve verilerin transferini 
gerçekleþtirmek için, bir dizi SD ve MMC bellek kartý ile uyumlu bir SD/MMC yuvasý vardýr. 

Ayrýca, Acer v200’deki GPS navigasyon sisteminin çekirdeði Navigasyon yazýlýmý programýdýr. Bu programý kullanmak 
için kullanýcýlarýn, cihazla birlikte verilmiþ olan Harita SD kartýndaki dijital haritalarý yüklemeleri gerekir.

Bir bellek kartýnýn takýlmasý:  
Cihazý sýkýca tutun; sonra bir sistem sesi duyana kadar kartý yuvanýn içine itin. Bu ses kartýn yuvanýn içine doðru 
þekilde yerleþtirildiðini gösterir.   Yuvadan taþmýyorsa kart takýlmýþ demektir. 

Doðru SD kartý kullanýmý

Uygulamalarý kullanýrken SD kartýný çýkarmayýn veya aygýtý kapatmayýn. Yön hesaplarken aygýtý kapatmayýn 
veya SD kartýný çýkarmayýn.

Varacaðýnýz yere geldiðinizde aygýtý kapatmadan önce gezinti uygulamasýný kapatmanýz önemle tavsiye edilir. Bunu 
yapmamanýz sistemde takýlmalara sebep olabilir.
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SD kartýnýzý yedekleyin

SD kartýnýzý yedeklemeyi unutmayýn. Aygýt için olan yazýlýmý çalýþtýrmada gereken tüm bilgi ve veriler SD kartýnýzýn 
içindedir. Bunun bir yolu verilerinizi bir PC’ye kaydetmektir.

Bir bellek kartýnýn çýkartýlmasý:  
Cihazý sýkýca tutun; sonra yuvanýn içine daha fazla itermiþ gibi kartý üstten itin ve yaylanýp dýþarýya çýkmasýný saðlayýn.  
Sesli bir sistem uyarýsý kartýn çýktýðýný bildirecektir.Kartý yumuþak bir þekilde yuvasýndan çýkartýn.   
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Acer v200 Serisinin þarj edilmesi
Ýlk kullanýmda, Acer v200 Serisini 4 saat þarj etmeniz gereklidir. Normalde Acer v200 Serisini pili yeniden þarj 
etmenize gerek kalmadan 3 düz çalýþma saati kullanabilirsiniz.

Araç adaptörünü kullanarak þarj etmek

1 Araba þarj aletini Acer v200 Serisinin altýndaki mini USB konektörüne baðlayýn.

2 Araç þarj aletini çakmak çýkýþýna takýn ve aygýtý en az 4 saat þarj edin. Aygýtýnýzý nasýl monte edeceðiniz hakkýnda 
daha fazla talimat için "Araç Montaj Kiti" üstünde sayfa 8 kýsmýna bakýnýz.

Þarj sýrasýnda güç LED durumu:

• Þarj — LED göstergesi sürekli olarak turuncu

• Þarj tamamlandý — LED göstergesi sürekli yeþil

Not: Acer e300 Serisi Seyahat Yadýmcýsýcihazýnýzý navigasyon modunda nasýl kullanacaðýnýzla ilgili daha fazla bilgi için 
Navigasyon yazýlýmý Hýzlý Baþlangýç Kýlavuzu veya Navigasyon yazýlýmý Kullanýcý Kýlavuzuna (Navigasyon yazýlýmý 
CD’si içinde bulunur) bakýn. Aygýtýnýzý þarj ederken pil anahtarý açýlmalýdýr. 

Not: Aygýtý uzun süre kullanmamayý planlýyorsanýz, pil anahtarýný kapatmalýsýnýz.
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Sistemin bakýmý ve kullanýcý desteði
Bu bölümde sistemin kullanýmý, bakýmý ve arýza giderme ile ilgili bilgiler yer almaktadýr. Sýkça Sorulan Sorularýn (SSS) 
bir listesi ve kullanýcý desteði iletiþim bilgileri de referans olarak verilmiþtir.  

Acer v200 Serisi Seyahat Yardýmcýsý cihazýnýn güvenle 
kullanýlmasý

Bu Kýlavuzda belirtilen önlemler ve talimatlar Ýngilizce olarak Ýngilizce olarak yerine getirilmelidir.  Buradaki Ýngilizce 
orijinali ile diðer dillere yapýlan çeviriler arasýnda tutarsýzlýk olmasý durumunda, Ýngilizce orijinali geçerlidir.  

Sürüþ tedbirleri  

Cihaz bir aracýn içinde kullanýldýðýnda, aracýn güvenli bir þekilde kullanýlmasýndan sadece araç sürücüsü sorumludur.  
Tüm trafik kurallarýna uymak sizin sorumluluðunuzdadýr.  Aþaðýdaki talimatlara uymamak sizin veya diðer kiþilerin 
ölmesine veya ciddi þekilde yaralanmasýna neden olabilir.

• Araç kullanýrken cihaza bilgi girmeye veya aracý yapýlandýrmaya kalkmayýn.  Buna mecbur olduðunuz 
durumlarda, cihazýnýzý kullanmadan önce trafikten çýkarak yasal olan ve güvenli bir yerde durun.     

• Araç kullanýcýlarý daima sürüþ koþullarýnýn uygun olmasýna dikkat etmelidirler.  Araç kullanýrken cihaz 
ekranýný görme ihtiyacýnýzý en aza indirin ve size kýlavuzluk etmesi için sesli uyarýlarý kullanýn.

• Cihazý asla yolcu koltuðuna veya bir çarpýþma veya durma sýrasýnda fýrlayabileceði bir yere koymayýn.  

• Hava yastýklarý büyük bir güçle açýlýrlar.  Cihazý hava yastýðý üzerine veya hava yastýðýnýn açýldýðý bölgeye 
MONTE ETMEYÝN.

Acer v200 Serisi Seyahat Yadýmcýsý cihazýnýzdaki veritabanýnýn doðru olmasýný saðlamak için büyük çaba harcanmýþ 
olmasýna raðmen bu gibi bilgiler zaman zaman deðiþebilir.  Acer v200 Serisi Seyahat Yardýmcýsý cihazýnýn veritabaný 
aþaðýdakilerin herhangi birini içermez:  

1 Yasal kýsýtlamalar (araç tipi, aðýrlýðý, yüksekliði, geniþliði, yük ve hýz kýsýtlamalarý)

2 Yokuþ, köprü yüksekliði, aðýrlýk veya diðer sýnýrlar

3 Konstrüksiyon çalýþma alanlarý veya tehlikeler; kapalý yollar, trafik koþullarý

4 Hava koþullarý

5 Acil durumlar

Güvenli olmayan, tehlikeli veya yasal olmayan yol önerilerini önemsememek sizin sorumluluðunuzdadýr.  kendi 
muhakemeniz ve saðduyunuz daima cihazýnýzý kullanarak alacaðýnýz bilgilerin üzerinde tutulmalýdýr.

Çalýþtýrma tedbirleri 

Aygýt kullanýmý tedbirleri  
• Cihazýnýzý suyla temas edebileceði veya yüksek neme sahip koþullarda kullanmayýn.
• Cihazýnýzý aþýrý sýcak yerlerde býrakmayý; örneðin direkt güneþ ýþýðý altýndaki bir aracýn içinde.    Bu gibi durumlar 

cihazýnýzýn ömrünü kýsaltabilir, plastik muhafazasýna veya piline zarar verebilir ve patlama riskini arttýrabilir.  Bu 
cihaz için çalýþma sýcaklýðý 0° ila 40° Celsius arasýdýr.

• Cihazýnýzý ani ve ciddi sýcaklýk deðiþikliklerine maruz býrakmayýn.  Böyle bir durum cihazýnýzýn bozulmasýna yol 
açabilecek olan cihaz içinde nem yoðunlaþmasýyla sonuçlanabilir.  Nem yoðunlaþmasý durumunda, cihazýnýzý 
tamamen kurumaya býrakýn.

• Cihazýnýzý bir otomobil gösterge paneli üzerinde gözetimsiz býrakmayýn.  Aracýnýz park halindeyken ve cihaz 
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kullanýlmadýðýnda, direkt güneþ ýþýðýndan uzakta, göze çarpmayan bir yerde saklayarak hýrsýzlardan ve aþýrý 
sýcaktan koruyun.

• Cihazýnýz oyuncak deðildir.  Asla çocuklarýn cihazýnýzla oynamasýna izin vermeyin.  
• Asla kýrýlmýþ bir sývý kristal ekrandan akan sývýya dokunmayýn.  Bu sývýyla temas etmek cildinizde tahriþe yol 

açabilir.  Kristal ekran sývýsý cildinizle veya giysilerinizle temas ederse hemen temiz suyla yýkayýn.
• Cihazý kulaklýklarla kullanýrken asla ses düzeyini fazla açmayýn.  Ses düzeyinin aþýrý yüksek olmasý iþitme 

duyunuza zarar verebilir.
• Asla cihazýn GPS’ini uçaktayken kullanmayýn.

Araç montaj kiti tedbirleri  
• Bazý ülkelerde aracýn gösterge paneli üzerindeki herhangi bir yere elektronik bir alet monte etmek yasaktýr.  Araç 

montaj kitini takmadan önce uygun montaj için yerel yasalarý kontrol etmeyi unutmayýn.
• Daha yeni olan bazý araç modellerinde ön cam içine gömülmüþ bir ýsý yansýtýcý kalkan olabilir.  Bu bazý durumlarda 

GPS sinyalinin alýnmasýný engelleyebilir.  Aracýnýzda bu tip bir sorun yaþýyorsanýz, harici bir GPS anteni satýn 
almanýz gerekir.  Daha ayrýntýlý bilgi almak için Acer bölge satýcýnýzla temasa geçin. 

• Aracýn içinin ýsýnma ve soðuma döngüsü bazý durumlarda vantuzun yapýþtýrma etkisini azaltabilir.  Üniteyi her 
kullanýþýnýzda, araç montaj kiti vakum contasýnýn doðru þekilde yapýþmýþ olduðunu kontrol edin ve gerekiyorsa 
yeniden takýn.

• Araç montaj kiti takýlý kalmakta zorlanýyorsa, plastik vantuzu alkolle temizleyip yeniden takýn.  Vantuzun 
nemlenmesi bazý durumlarda yapýþmaya yardýmcý olabilir.  

• Aþýrý sýcaklýðýn araç montaj kitine zarar vermesinden kaçýnmak için, aracýn içindeki sýcaklýk 60°C’yi geçerse 
üniteyi çýkartýn.  

• Geceleri meydana gelen nem ve sýcaklýk vantuzun yapýþma etkisini azaltabilir.  Hem bu nedenle ve hem de 
güvenlik sebebiyle, gece aracýnýzdan ayrýlýrken hem araç montaj kitini hem de Acer v200 Serisi Seyahat 
Yardýmcýsý cihazýný çýkartmanýzý tavsiye ederiz.
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Saklama tedbirleri 
• Cihazýnýzý suyla temas edebileceði veya yüksek neme sahip koþullarda saklamayýn.
• Cihaz uzun bir süre kullanýlmayacaðýnda, cihazý kapalý bir mekana alarak -20° ila 60°C aralýðýnda bir sýcaklýða 

sahip bir yerde saklayýn.

Aksesuarlar ve onarým önlemleri  
• Bu cihazla birlikte sadece Acer yetkili aksesuarlarý kullanýlmalýdýr.  Uyumlu olmayan aksesuarlarýn kullanýmý 

yaralanmalara ve cihazýn hasar görmesine neden olabilir.  Onaylý olmayan aksesuarlarýn kullanýlmasý garantinizin 
de iptal olmasýna neden olur.  

• Asla cihazýnýzý parçalara ayýrmaya, onarmaya veya üzerinde deðiþiklik yapmaya kalkmayýn.  Tüm onarým 
ihtiyaçlarý için Acer bölge satýcýnýza baþvurun.  

Acer v200 Serisi Seyahat Yardýmcýsý cihazýnýzýn temizlenmesi  
• Cihaz gövdesini silmek için yumuþak nemli bir bez kullanýn (ekranýný silmeyin).  Asla cihazýnýzý temizlemek için 

benzen veya tiner gibi organik solventler kullanmayýn.  Bu çözücülerin kullanýlmasý deformasyona ve solmaya 
neden olabilir.  

• Ekraný temizlemek için yumuþak, temiz, tüy býrakmayan bir bez kullanýn.  Ýstendiði takdirde LCD ekran ýslak 
mendilleri de kullanýlabilir.    
 19



  TUTU
Acer v200 Serisi Seyahat Yardýmcýsý cihazýnýzýn 
sorun gidermesi 

Acer v200 Serisinin yeniden ayarlanmasý
Acer v200 Seriniz ekrandaki düðmelere cevap vermezse cihaza reset atmanýz gerekebilir. 

Soft sýfýrlama yapýlmasý

Soft reset Acer v200 Serisinin yeni baþtan baþlamasýný saðlar; bir bilgisayarýn yeniden baþlatýlmasý ile ayný þeydir.  Bir 
soft resetten sonra tüm kayýt ve giriþler muhafaza edilir. 

Bir soft reset atma: 
1 Aygýtýnýzýn açýk olduðundan emin olun.

2 Cihazýnýzýn arka panelinde, bir kalem veya klips ucunu kullanarak soft reset yapmak üzere reset düðmesine 
basýn. 
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Hard sýfýrlama yapýlmasý

Hard resetleme Acer v200 Serinizdeki saati ve tarihi silecektir. Hard resetleme yaptýðýnýzda cihazýn yeniden baþlamasý 
biraz daha uzun sürecektir. Ardýndan GPS sinyalini aldýktan sonra cihaz GPS saati ile senkronize olacaktýr.  Soft 
resetleme sorunu çözmediði sürece hard resetleme yapmayýn. Hard resetleme yapmak için aþaðýdaki talimatlarý 
yerine getirin:

1 Aygýtýnýzýn açýk olduðundan emin olun.

2 Cihazýn arka panelinde, pil anahtarýný aþaðý kaydýrýn ve tekrra yukarý kaydýrarak cihazýnýzý hard resetleyin. 
Aþaðýdaki þekle bakýnýz.
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SSS 
Bu bölümde Acer v200 Serisi Seyahat Yardýmcýsý cihazýnýzýn kullanýmý sýrasýnda ortaya çýkabilecek sýkça sorulan 
sorularý listeleyerek bu sorulara kolay cevaplar ve çözümler vermektir.  

Neden cihazdan ses gelmiyor?
• Cihaza kulaklýk takýlýysa hoparlör otomatik olarak kapanýr.  Kulaklýðý çýkartýn.
• Cihazýn ses ayarlarýnýn düþük ses durumuna getirilmemiþ olduðunu kontrol edin.  Sesi açýn.

Neden bazen cihazýmýn GPS’e baðlanmasý 5 dakikadan fazla sürüyor?
Önceki GPS baðlanma konumu ile þimdiki konumunuz ve saat arasýnda 500 km veya 12 saatten fazla fark varsa, bir 
GPS baðlantýsýnýn kurulmasý standart TTFF süresinden daha uzun süre alacaktýr.  Bunun nedeni uydular ile dünya 
arasýndaki dönme hýzý ve GPS algoritmasýnýn doðasýdýr ve normal sayýlýr. Bu durum Acer v200 Serisi Seyahat 
Yardýmcýsý cihazýndan kaynaklanmaz.

Sistemi varsayýlan fabrika ayarlarýný tekrar nasýl yüklerim? 
Fabrika varsayýlan ayarlarýna geri yükleme yapýlmasý Gezinti yazýlýmý ayarlarýna dönmenizi gerektirir. Daha fazla bilgi 
için Gezinti yazýlýmý elkitabýna bakýnýz.

Bir fabrika reseti atmak ayný zamanda bir GPS reseti de atmak anlamýna mý geliyor?
Evet, GPS ayarlarýný sýfýrlayacaktýr.

Eðer sistem normal þekilde çalýþmamaya baþlarsa ne yapmalýyým?
Cihaza soft reset atýn.  Talimatlar için "Soft sýfýrlama yapýlmasý" üstünde sayfa 20 kýsmýna gidiniz.

Cihazý açamýyorum.
Pil bitmiº olabilir.  Cihazý þarj edin.  Talimatlar için "Araç adaptörünü kullanarak þarj etmek" üstünde sayfa 16 
kýsmýna gidiniz.
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Müþteri desteði
Teknik destek
Acer v200 Serisi Seyahat Yardýmcýsý cihazýnýzla ilgili bir sorunla karþýlaþýrsanýz, önce aþaðýdakileri gözden geçirin: 
• “SSS” bölümü
• Acer bölge web sitenizdeki en son Acer v200 Serisi Seyahat Yadýmcýsý Kullaným Kýlavuzu.  Gideceðiniz yer 

http://global.acer.com/support/.

Sorun devam ederse, teknik desteðe ihtiyacýnýz olacaktýr.  Bölgenizdeki Acer Servis Merkezlerinin nerede olduklarýný 
ve bu merkezlerle nasýl baðlantýya geçebileceðiniz hakkýnda bilgi için 
http://global.acer.com/about/webmaster.htm/ adresindeki web sitesine baþvurun. 

Ürün garantisi
Acer v200 Serisi Seyahat Yardýmcýsý Cihazýnýzýn garanti kapsamý ile ilgili ayrýntýlý bilgi için Acer v200 Series Seyahat 
Yardýmcýsý Garanti Kitapçýðý’na baþvurun. 
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Sistemin teknik özellikleri
Bu bölümde Acer v200 Serisi Seyahat Yardýmcýsý cihazýnýn özellikleri ve çalýþtýrma teknik özelliklerinin listesini 
bulacaksýnýz. 

Performans
• Merkezi 300 MHz 32-bit RISC

• Sistem belleði:
• 64 MB SDRAM 

• 64 MB NAND Flash ROM 

• Microsoft® Windows CE.NET 5.0TM (onyedi Avrupa dili desteði ile)

Ekran
• 3.5" QVGA (Mikro yansýtýcý ile aktarma; TMR) dokunmatik panel ile

• 320 x 240 çözünürlük

• 65536 (64K) renk desteði

Ses
• Dahili 1W hoparlör

• 3.5 mm stereo kulaklýk giriþi

USB konektörü
• 5 pin mini USB konektör/þarj aleti

• USB güç oraný: 5V, 2A

Geniþletme
• Gezinti yazýlýmý ve haritasý için SD/MMC yuvasý

Pil
• Þarj edilebilir 1100 mAh Lit-Ýyon pil 

• Pil ömrü
• Navigasyon yazýlýmýnýn kullanýmý: 4 saat 3 saat

• Boþtan tam doluya 4 saatlik þarj etme süresi 

Veri kaybýndan kaçýnmak için, pil zayýfladýðýnda cihazý 30 dakika içinde yeniden þarj edin.
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Tasarým ve ergonomi
• Ýnce, hafif ve stilli tasarým

• Özel tuþlar ve düðmeler
• Güç anahtarý

• Ses kontrol anahtarý

• Yazýlým sýfýrlama düðmesi

• Pil anahtarý

Çevre özellikleri
Sýcaklýk:

• Çalýþma: 0° ile 40° Celsius arasý

• Saklama: -20° ile 60° Celsius arasý

Baðýl Nem (yoðunlaþmayan) : %20 ile %90 RH arasý

Teknik özellikler Ebatlar

Uzunluk  95 mm

Yükseklik 79 mm

Derinlik 25 mm

Aðýrlýk 172 g 
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Güvenliðiniz ve rahatýnýz için bilgiler

Güvenlik talimatlarý
Bu talimatlarý dikkatlice okuyunuz. Bu belgeyi ileride referans olmasý için saklayýn. Üründe belirtilen tüm uyarýlara ve talimatlara 
uyunuz.

Temizlemeden önce ürünü kapatýn

Temizlemeden önce bu ürünü þarj aletinden çekerek çýkarýnýz. Sývý temizleyiciler veya aerosol temizleyicileri kullanmayýnýz. Temizlik 
için nemli bir bez kullanýn.

Þimþek çakarken veya uzun süre kullanýlmadýðýnda bu ürünün fiþini prizden çýkarýn.

Eriþilebilirlik ÝKAZI

Güç kablosunu taktýðýnýz elektrik prizinin kolaylýkla ulaþýlabilen bir yerde olduðundan ve cihazý kullanan kiþiye mümkün olduðu kadar 
yakýn bulunduðundan emin olun. Cihaza giden elektriði kestiðinizde, elektrik kablosunu prizden çektiðinizden emin olun.

Uyarýlar
• Bu ürünü su yanýnda kullanmayýn.
• Bu ürünü dengede olmayan bir araba, sehpa veya masa üzerine yerleþtirmeyin. Ürün düþerse, ciddi þekilde zarar 

görebilir.
• Yuvalar ve açýklýklar, ürünün dorðu çalýþmasýný saðlamak ve aþýrý ýsýnmasýný önlemek amacýyla havalandýrma 

içindir. Bu açýklýklar engellenmemeli veya kapatýlmamalýdýr. Açýklýklar ürünü bir yatak, kanepe veya diðer benzeri 
bir yüzey üzerine yerleþtirerek asla engellenmemelidir. Bu ürün asla bir radyatör veya ýsý üreten cihaza yakýn 
yerleþtirilmemeli ya da doðru havalandýrma saðlanmadan dahili bir montaj içine yerleþtirilmemelidir.

• Bu ürüne asla kabin boþluklarýndan herhangi bir cisim sokmayýnýz, sokulan cisimler yangýn ya da elektrik 
çarpmasýna sebep olabilecek tehlikeli voltaj noktalarý ile temas edebilir veya kýsa devreye sebep olabilir. Ürünün 
üzerine veya içine asla herhangi bir sývý dökmeyin.

• Dahili komponentlere hasar vermemek ve pilin akmasýný önlemek için, ürünü titreyen bir yüzeye yerleþtirmeyin.
• Asla spor, egzersiz yapýlan veya kýsa devreye sebep olacak veya aygýtlara hasar verebilecek titreyen bir ortamda 

kullanmayýn ve lityum pil ünitesini riske atmayýn.

Dinlemek için ÝKAZ

Kulaðýnýzý korumak için, þu talimatlarý yerine getirin.

• Net ve rahat bir þekilde duyuncaya kadar sesi yavaþça artýrýn.
• Kulaðýnýza göre ayarladýktan sonra ses düzeyini artýrmayýn.
• Çevredeki gürültüyü kapatmasý için sesi artýrmayýn.
• Yanýnýzda konuþan kiþileri duyamýyorsanýz sesi azaltýn.
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Elektrik gücünün kullanýmý
• Bu ürün açýklama etiketinde belirtilen güç türünde kullanýlmalýdýr. Kullandýðýnýz güç türünün ne olduðundan emin 

deðilseniz, bayinize veya yerel elektrik þirketinize danýþýnýz.
• Güç kablosunu herhangi bir þeyin yaslanmasýna izin vermeyiniz. Bu ürünü insanlarýn üzerinden geçeceði bir yere 

yerleþtirmeyiniz.
• Çok fazla cihaz takarak elektrik prizini, kayýþýný veya yuvasýný aþýrý yüklemeyin. Genel sistem yükü þube devre 

oranýnýn %80’ini aþmamalýdýr. Güç kayýþlarý kullanýlýrsa, yük güç kayýþýnýn giriþ oranýnýn %80’ini geçmemelidir.

Ürün servisi

Bu ürünü kendiniz tamir etmeye çalýþmayýn, kapaklarýn açýlmasý veya çýkarýlmasý tehlikeli voltaj noktalarý ile temas etmenize veya 
diðer riskler ile karþý karþýya kalmanýza sebep olabilir. Tüm tamir iþlemlerini nitelikli servis personeline yönlendiriniz.

Bu ürünü prizden çekerek çýkarýn ve aþaðýdaki durumlarda tamir iþlemlerini nitelikli servis personeline yönlendirin:

• Fiþ hasarlý, kesik ya da yýpranmýþ
• Ürüne sývý girmiþ
• ürün yaðmura veya suya maruz býrakýlmýþ
• ürün düþerse veya kasasý zarar görürse.
• ürün performansýnda tamire götürülmesi gerektiðini gösteren önemli bir deðiþiklik olursa
• ürün aþaðýdaki çalýþma talimatlarý yerine getirildiðinde normal çalýþmaz

Not: Acer e300 Serisi Seyahat Yardýmcýsý cihazýnýzý navigasyon modunda nasýl kullanacaðýnýzla ilgili daha fazla 
bilgi için Navigasyon yazýlýmý Hýzlý Baþlangýç Kýlavuzu veya Navigasyon yazýlýmý Kullanýcý Kýlavuzuna 
(Navigasyon yazýlýmý CD’si içinde bulunur) bakýn. Sadece çalýþtýrma talimatlarý ile kapsam altýna alýnan kontrolleri 
ayarlayýn, çünkü diðer kontrollerin yanlýþ ayarlanmasý hasar ile sonuçlanabilir ve ürünü normal þartlara dönüþtürmek 
için nitelikli teknisyen tarafýndan çok fazla çalýþma yapýlmasýný gerektirecektir.

Pil
Bu üründe lityum iyon pil kullanýlmýþtýr. Nemli, ýslak ve/veya yýpratýcý ortamda kullanmayýn. Ürününüzü ýsý kaynaðý içine, yüksek 
sýcaklýktaki yerlere, doðrudan güçlü güneþ ýþýðý alan yerlere, milrodalga fýrýnýna veya basýnçlý bir konteynere ya da yakýnýna 
koymayýn, tutmayýn veya býrakmayýn ve 60×C (140×F) üzerindeki sýcaklýklara maruz býrakmayýn. Bu kýlavuz bilgilerin yerine 
getirilmemesi lityum iyon pilin asit sýzdýrmasýna, ýsýnmasýna, patlamasýna veya ateþlemesine sebep olabilir ve yaralanmaya ve/veya 
hasara sebep olabilir. Pili parçalamayýn, açmayýn veya sökmeyin. Pil sýzarsa ve sýzan sývýlar ile temas ederseniz, su ile iyice 
durulayýn ve derhal týbbi yardým alýn. Güvenlik nedeniyle ve pilin ömrünü uzatmak için, þarj iþlemi düþük (0×C/32×F altý) veya yüksek 
(40×C/104×F üstü) sýcaklýklarda yapýlamaz.

Ýlave güvenlik bilgileri
Cihazýnýzda ve eklerinde küçük parçalar bulunabilir. Küçük çocuklarýn ulaþabileceði yerlerden uzak tutun.

Global Yerleþtirme Sistemi
Global Yerleþtirme Sistemi (GPS) uydu tabanlý bir sistem olup dünya çapýnda yer ve zaman bilgileri verir. GPS yalnýzca 
kullanýlabilirliðinden ve doðruluðundan sorumlu olan ulusal hükümet yetkilisi doðrultusunda çalýþtýrýlýr ve kontrol edilir. GPS 
kullanýlabilirliði ve doðruluðundaki herhangi bir deðiþiklik ya da çevresel durumlar cihazýn çalýþtýýrlmasýný etkileyebilir. Acer, GPS’in 
kullanýlabilirliði ve doðruluðundan herhangi bir sorumluluk kabul etmeyecektir.

Dikkat Ederek Kullanýn
Bu GPS cihazýnýn gezinti amaçlý olarak kullanýlmasý yeterince dikkat ve özen göstererek sürmeniz anlamýna gelmektedir.
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Bir Arabaya Monte Edilmesi
ACER v200’ü bir arabaya monte ederken son derece dikkatli olunmalýdýr. Monte etmeden önce "Cihazýn aracýnýza kurulmasý:" 
üstünde sayfa 11 bölümündeki açýklamalarý dikkatlice okuyun. ACER v200 ilgili yasa ve araç üreticisinin kurallarýna uygun þekilde 
monte edilmelidir. Acer v200’ün doðru monte edilmemesi aracýnýza zarar verebilir ve araç sürücüsünün ve yoldaki diðer kiþilerin ciddi 
þekilde yaralanmasýna sebep olabilir. ACER v200’ün arabaya kurulmasýnda risk size aittir.

Patlama potansiyeli olan ortamlar
Potansiyel patlama tehlikesi bulunan yerlerde cihazýnýzý kapatýn ve tüm iþaretlere ve talimatlara uyun. Potansiyel olarak patlayýcý 
ortamlara aracýnýzýn motorunu kapatmanýzýn gerektiði yerler dahildir. Bu gibi alanlardaki kývýlcýmlar patlama veya yangýn ile 
sonuçlanabilir veya vücudunuzun yaralanmasý ve hatta ölüme sebep olabilir. Servis istasyonlarýndaki benzin pompalarýndaki yeniden 
doldurma noktalarýnda aygýtý kapatýn. Radyo cihazlarýnýn depolarda ve daðýtým alanlarýnda kullanýmý ile ilgili kýsýtlamalarý göz önünde 
bulundurun; örneðin kimyasal ürün fabrikalarý; veya patlayýcý çalýþmalarýn yapýldýðý yerler. Potansiyel patlama tehlikesi bulunan 
alanlar her zaman olmasa da sýk sýk açýkça iþaretlenir. Bunlara platform altý botlar, kimyasal aktarým veya saklama tesisleri, 
sývýlaþtýrýlmýþ petrol gazý kullanan araçlar (propan veya bütan gibi) ve havada kimyasal madde ya da tane, toz veya metal tozlarý 
bulunan yerler.

Ýmha talimatlarý
Elektronik aleti elinizden çýkarýrken çöpe atmayýn. 
Çevre kirliliðini en aza indirgemek ve küresel çevrenin en iyi þekilde korunduðundan emin olmak için lütfen ürünü yeniden iþleyin. 
Elektrikli ve Elektronik Cihaz (WEEE) atýklarýnýn düzenlemeleri hakkýnda ayrýntýlý bilgi için ziyaret edin: 
http://global.acer.com/about/sustainability.htm

Civa tavsiyesi

LCD/CRT monitörü veya ekraný bulunan projektörler veya elektronik ürünler için:
Bu üründeki lamba(lar)da civa bulunmaktadýr ve yerel, ülke veya federal yasalara göre yeniden iþlenmeli veya imha edilmelidir. Daha 
fazla bilgi için, www.eiae.org adresinden Elektronik Endüstrisi Kurumlarý ile temasa geçin. Lambaya özel imha bilgisi için 
www.lamprecycle.org adresini kontrol edin.

Rahat kullaným için ipuçlarý ve bilgileri
Bilgisayar kullanýcýlarý uzun süre kullaným sonrasý gözde rahatsýzlýk ve baþ aðrýsý þikayetinde bulunabilir. Kullanýcýlar ayrýca 
bilgisayarýn önünde uzun saatler çalýþtýklarýnda bedensel yaralanma riski de taþýr. Uzun çalýþma süreleri, yatak duruþu, kötü çalýþma 
alýþkanlýklarý, stres, yetersiz çalýþma þartlarý, kiþisel saðlýk ve diðer faktörler bedensel yaralanma riskini büyük oranda artýrýr.

Yanlýþ bilgisayar kullanýmý carpal tünel sendromuna, tendonit, tenosinovitis veya diðer kas-iskelet rahatsýzlýklarýna sebep olabilir. 
Ellerde, bileklerde, kollarda, omuzlarda, boyunda veya sýrtta aþaðýdaki bulgular görülebilir:

• Uyuþma veya yanma veya duygusuzluk hissi
• aðrýma, acýma veya hassaslýk
28



  TUTU
• acý, þiþme veya çarpýntý
• sertlik veya sýkýlýk
• Üþüme veya güçsüzlük

Bu bulgular varsa veya bilgisayarla ilgili herhangi bir sürekli veya kalýcý rahatsýzlýk ve/veya acý varsa, derhal bir doktor ile konuþun ve 
þirketinizin saðlýk ve güvenlik departmanýna durumu bildirin.

Aþaðýdaki bölümde bilgisayarý daha rahat kullanabilmeniz için ipuçlarý verilmiþtir.

Rahat alanýn bulunmasý

Ayak koyma yerinin açýsýný ayarlayarak rahatlýk bölgenizi bulun veya en iyi rahatlýðý elde etmek için oturma yüksekliðinizi kaldýrýn. 
Aþaðýdaki ipuçlarýný göz önünde bulundurun:

• Sabit pozisyonda uzun süre kalmayýn
• Ýleri eðilme ve/veya geri dayanma durumundan kaçýnýn
• Bacak kaslarýnýzdaki gerilmeleri kaldýrmak için kalkýk ve çevrede yürüyün
• Boynunuzu ve omuzlarýnýzý rahatlatmak için kýsa kýsa dinlenin
• Kaslarýnýzý germeyin veya omuzlarýnýzý silkmeyin
• Harici monitörü, klavyeyi ve fareyi düzgün ve ulaþabileceðiniz bir yere kurun
• Monitörünüzü belgelerinizden daha fazla görüntülerseniz, sýrt gerilmelerini en aza indirgemek için ekraný 

masanýzýn merkezine yerleþtirin

Gözlerinize dikkat etmek

Uzun görüntüleme saatleri, yanlýþ gözlük veya lens takmak, parlama, odadaki aþýrý ýþýk, kötü oaklanan ekranlar, çok küçük puntolar 
ve düþük-kontrasta sahip görüntüler gözlerinizi yorabilir. Aþaðýdaki bölümlerde gözdeki gerilimi nasýl düþüreceðinizin önerileri 
verilmiþtir.

Gözler
• Gözlerinizi sýk sýk dinlendirin.
• Monitörden uzaða bakarak gözlerinize düzenli molalar verin ve uzaktaki bir noktaya odaklanýn.
• Gözlerinizin kurumamasý için sýk sýk göz kýrpýn.

LCD Ekraný

• Ekranýnýzý temiz tutun.
• Ekran parlaklýðýný ve/veya kontrastýný geliþmiþ metin okunabilirliði ve grafik netliði için rahat bir düzeye çýkarýn.
• Þunlarý yaparak parlamayý ve yansýmayý ortadan kaldýrýn:

• Ekraný yan kýsým pencereye veya herhangi bir ýþýk kaynaðýna bakacak þekilde yerleþtirin

• Perdeler, gölgelikler veya güneþlikler kullanarak odadaki ýþýðý en aza indirin

• Bir görev ýþýðý kullanmak

• Görüntüleme açýsýnýn deðiþtirilmesi

• Parlamayý düþüren filtre kullanýmý

• Ekranýnýzý bozuk bir izleme açýsýna getirmeyin.
• Açýk pencereler gibi parlak ýþýk kaynaklarýna uzun süre bakmayýn.

Ýyi çalýþma alýþkanlýklarý geliþtirmek

Bilgisayarýnýzý daha rahat ve üretken þekilde kullanmak için aþaðýdaki çalýþma alýþkanlýklarýný geliþtirin:

• Düzenli olarak ve sýk sýk kýsa molalar verin.
• Bazý gerilme egzersizleri yapýn.
• Mümkün olduðunca temiz hava soluyun.
• Düzenli olarak egzersiz yapýn ve vücudunuzun saðlýðýný koruyun.
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Not: Acer e300 Serisi Seyahat Yadýmcýsý cihazýnýzý navigasyon modunda nasýl kullanacaðýnýzla ilgili daha fazla 
bilgi için Navigasyon yazýlýmý Hýzlý Baþlangýç Kýlavuzu veya Navigasyon yazýlýmý Kullanýcý Kýlavuzuna 
(Navigasyon yazýlýmý CD’si içinde bulunur) bakýn. Daha fazla bilgi için lütfen "Ek A: Düzenleme ve güvenlik 
uyarýlarý" üstünde sayfa 31 kýsmýna bakýnýz.
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Ek A: Düzenleme ve güvenl ik uyarý lar ý
FCC bildirimi TUTU
Ek A: Düzenleme ve 
güvenlik uyarýlarý

Bu ekte PDA’e ait genel uyarýlar belirtilmiþtir.

FCC bildirimi
Bu cihaz test edilmiþ ve FFC kurallarý Kýsým 15’e uygun olarak B Sýnýfý dijital bir cihazýn 
sýnýrlamalarýna uygun bulunmuþtur. Bu sýnýrlamalar bir yerleþim bölgesinde kurulumun 
zararlý parazitlerine karþý makul koruma saðlamak için tasarlanmýþtýr.  Bu cihaz radyo 
frekansý enerjisi üretir, kullanýr ve yayar; talimatlara uygun olarak kullanýlmazsa radyo 
iletiþimlerinde zararlý parazitlere neden olabilir.

Bu nedenle belli bir kurulumda parazit meydana gelmeyeceði garantisi yoktur. Bu cihaz 
cihazý açýp kapayarak saptayabileceðiniz radyo ve televizyon yayýnlarý için zararlý 
etkileþime sebep olursa 
kullanýcý aþaðýdaki önlemlerden birini yaparak parazitlenmeyi düzeltebilir:

• Alýcý antenini yeniden yönlendirmek veya yerini deðiþtirmek

• Cihaz ile alýcý arasýndaki mesafeyi arttýrmak.

• Cihazý, alýcýnýn baðlý olduðundan baþka bir devre üzerindeki bir çýkýþa baðlamak.

• Yardým için satýcýya veya deneyimli bir radyo/televizyon teknisyenine danýþmak.

Uyarý:  Korumalý kablolar
FFC düzenlemelerine uyumlu olmasý için diðer bilgisayar cihazlarýna yapýlan tüm 
baðlantýlar korumalý kablolar kullanarak yapýlmalýdýr.

Uyarý:  Çevrebirim aygýtlarý
Bu ekipmana sadece B sýnýfý sýnýrlamalarý ile uyumlu ek donanýmlar (giriþ/çýkýþ aygýtlarý, 
terminaller, yazýcýlar, vs.). Onaylanmamýþ ek donanýmlarla çalýþtýrma radyo veya TV 
alýþýyla parazit yapabilir.

Dikkat
Üretici tarafýndan açýk bir þekilde onaylanmayan deðiþiklikler ve modifikasyonlar, Federal 
Communications Commission (Federal Ýletiþim Komisyonu) tarafýndan verilen, kullanýcýnýn 
bu bilgisayarý kullanma yetkisini geçersiz kýlabilir.

Çalýþma koþullarý
Bu cihaz FCC Kurallarýndaki Kýsým 15 ile uyumludur. Çalýþma aþaðýdaki iki koþula tabidir:  
(1) Bu cihaz zararlý parazite neden olamaz ve  (2) Bu cihaz, istenmeyen çalýþmaya neden 
olan parazit de dahil olmak üzere, alýnan tüm parazitleri kabul etmek zorundadýr.
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FCC bildirimi TUTU
Uyarý:  Kanada kullanýcýlarý
Bu B Sýnýfý dijital aygýt Kanada ICES-003’e uygundur.

Kanadalý kullanýcýlara özel uyarý
Bu B Sýnýfý nümerik aygýt Kanada’nýn NMB-003 normuna uygundur.

AB ülkeleri için Uygunluk Beyaný
Acer, bu notebook PS serisinin Direktif 1999/5/EC’nin ana gerekliliklerine ve diðer ilgili 
hükümlerine uygun olduðunu beyan eder.  (Belgelerin tamamý için lütfen http://
global.acer.com/products/pda/reg/index.htm adresini ziyaret edin.)

Rusya düzenleyici sertifikasyonuyla uyumludur

LCD piksel açýklamasý
LCD ünitesi yüksek kesinliðe sahip üretim teknikleriyle üretilmiþtir.  Ne var ki, bazý pikseller 
nadiren ateþ almayabilir veya siyah veya 
kýrmýzý noktalar olarak belirebilirler. Bunun kaydedilmiþ olan görüntüler üzerinde herhangi 
bir etkisi yoktur ve 
bir arýza oluþturmaz.
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Ek A: Düzenleme ve güvenl ik uyarý lar ý
Federal Communications Comission (Federal Ýletiþim Komisyonu) TUTU
Federal Communications Comission (Federal Ýletiþim 
Komisyonu)

Bu cihaz FCC Kurallarýndaki Kýsým 15 ile uyumludur.  Çalýþma aþaðýdaki iki koþula tabidir:  
(1) Bu cihaz zararlý parazite neden olamaz ve  (2) Bu cihaz, istenmeyen çalýþmaya neden 
olan parazit de dahil olmak üzere, alýnan tüm parazitleri kabul etmek zorundadýr.

Bu beyandan aþaðýdaki bölge üreticisi/ithalatçýsý sorumludur:

Ürün adý: PDA

Model numarasý: v200

Makine tipi: v200

SKU numarasý: v2xxx (“x” = 0~9, a ~ z, veya A ~ Z)

Sorumlu tarafýn adý: Acer America Corporation

Sorumlu tarafýn adresi: 2641 Orchard Parkway

San Jose, CA 95134

ABD

Ýrtibat kurulacak kiþi: Young Kim

Tel: 408-922-2909

Faks: 408-922-2606
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Ek A: Düzenleme ve güvenl ik uyarý lar ý
Federal Communications Comission (Federal Ýletiþim Komisyonu) TUTU
Acer Computer (Shanghai) Limited

3F  No. 168 Xizang medium road Huangpu District,

Shanghai, China

, , 

 

Declaration of Conformity

Acer Computer (Shanghai) Limited
3F No. 168 Xizang medium road Huangpu District,
Shanghai, China

Contact Person: Mr. Easy Lai
Tel: 886 2 8691 3089 Fax: 886 8691 3000

mail: easy_lai@acer.com.tw

Hereby declare that:

roduct: Travel Companion
Trade Name: Acer

 Number v200
SKU Number: xxx  = 0~9, a ~ z, or A ~ Z)

 with the essential requirements and other  provisions of the following EC 
and that all the necessary steps have been taken and are in force to assure that production units of the 

product will continu  compl  with the requirements.

EMC Directive 89/336/EEC, amended by 92/31/EEC and 93/68/EEC as attested by 
conformity with the following harmonized standards:

. EN55022:1998 + A1:2000 + A2:2003, AS/NZS CISPR22:2002, Class B

. EN55024:1998 + A1:2001 + A2:2003

. EN61000 2:200 , Class D

. EN61000 3:1995 + A1:2001

Low Voltage Directive 2006/95/EC as attested by conformity with the following 
harmonized standard:

. EN60950

RoHS Directive 2002/95/EC on the Restriction of the Use of certain Hazardous 
Substances in Electrical and Electronic Equipment

_______________________________ 
Easy Lai / Director                                                

 
 

 
We,  

 
,  ,  

 
 

 
- - - -2- -  

E-  
 

 
 

P     
  

Model :   
 v2   (“x”  

 
Is compliant relevant directives,

same e y  
 

 
-  
-  
- -3- 0  
- -3-   
 

  
- -1:2001 
 

 
 
 
 
 
 
 

  
 

Acer Computer (Shanghai) Limited
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